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Au-dessus de vous se trouve la réserve de la Bailletaz, 
créée en 2000. Elle s’étend sur 495 hectares entre 2100 m et 
3602 m d’altitude. En hiver, elle abrite des zones d’hivernage 
pour les bouquetins des Alpes et les chamois, et des zones 
d’alimentation pour les aigles et gypaètes barbus.

Réserve réglementée notamment :

Limite de la Réserve

Above you is the Bailletaz reserve, created in 2000. It covers 495 
hectares between 2100 m and 3602 m altitude. In winter, there are 
wintering areas for Alpine ibex and chamois, and feeding grounds for 
eagles and bearded vultures.

A vos jumelles ! Ils sont là !
Les ongulés sauvages
Wild ungulates Those who camouflage themselves

Décret ministériel du 6 décembre 2000

Une faune exceptionnelle vous entoure,
An exceptional wildlife surrounds you,

Will you find it?
saurez-vous la trouver ?

Ceux qui se camouflent !
cornes fines 

et masque blanc 
sur la tête

corne longue et bosselée
long, bumpy horn

adult male

fine horns 
and white mask 

on the head

short and smooth horn

adult female still called étagne
young of the year kid

mâle adulte jeune de l’année cabrifemelle adulte
encore appelée étagne

corne courte et lisse

BOUQUETINS DES ALPES

CHAMOIS

alpine ibex

chamois

En hiver, la réserve est un habitat privilégié pour les bouquetins des 
Alpes et les chamois. En effet elle est située sur un versant sud, 
ensoleillé et avalancheux. Les animaux profitent ainsi de la chaleur du 
soleil et des zones plus rapidement déneigées. Ils bénéficient 
aussi de cette zone de tranquillité, peu accessible à l’homme.
In winter , the reserve is a preferred habitat for alpine ibex and chamois. 
Indeed it is located on a south-facing, sunny and avalanche terrain. The 
animals thus benefit from the heat of the sun and sooner cleared 
areas. They also benefit from this zone of tranquility, difficult to 
access for men.

LAGOPÈDE ALPIN
ptarmigan

HERMINE
ermine

LIÈVRE VARIABLE
mountain hare

Pour se protéger des prédateurs, lièvre variable, lagopède alpin 
et hermine ont revêtu leur tenue blanche hivernale afin de se 
confondre avec la neige. En été, ces trois espèces prendront la 
couleur de la terre et des 
rochers (brun, marron) 
afin de toujours se 
camoufler dans leur 
milieu.
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To protect themselves 
from predators, 
mountain hare, 
ptarmigan and 
ermine have put 
on their winter white 
outfit to blend in with the snow. In summer, these three species will take 
the color of the soil and rocks (brown) in order to always camouflage 
themselves in their environment.
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